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TAR SPRAY
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EN: Maston Tar Spray provides an effective protection against jamming and corrosion.
Also suitable for treating vehicle body and wheel nuts, rims, suspension parts of trailers,
etc. Clean the nozzle after use, tum the bottle upside down and press the nozzle unti
only propellant comes out. « Fl: Maston Terva spray estad tehokkaasti korroosiota
ja metallien kiinnileikkaantumista. Kayttckohteita mm. ajoneuvojen alusta- ja pydran-
mutterit, levypydrien keskiot, osat kuten real ja tapit
Puhdista suutin kayton jalkeen kaantamalla purkki ylosalaisin ja painamalla suutinta
kunnes purkista tulee pelkkaa ponneainetta. » SE: Maston Tjar spray forhindrar
effektivt korrosion och ihopskérning pé alla metallytor. Brukas bla pa fordonens

chassi- och hjulmuttrar, falgarnas navar, slapvag fiaderdelar, tex

r2 megrepechet. Allen;las bérreakeist valthat ki. Silyos
\0sszan tarté kirosodast okoz.
Ismétl6i xpnzlcln a bér elzarva tartando. HOtGL
SRRyt gt o eIttt . Tios o dohanyzs. Tilos nyil ingra vagy més gytiicfomasra per-
metezni. Nyomds alatt edény: ne lyukassza ki vagy égesse el, még haszndlat utén sem. A por/fist/géz/kod/g6z6k/permet
belélegzése tlos. Napfénytol védends. Nem érhet 50 °C/ 122 °F homérsshletet meghalads ha. LT Ypat degus aerozalis.
Slégine talpykla. Kaitinama gali spragti. Gali sukelti alergine odos reakcija. Sukelia smarky akiy dirginima, Gali
sukelti mieguistuma arba galvos svaigima. Kenksminga vandens organizmams, sukelia lgalaikius pakitimus. Pa-
kartotinis poveikis gali sukelti odos dZilvima arba skilinéjima, Lakyt vaikams neprieinamole vietoje:Laikyti atokiau
nuo 3ilumos Zaltiniy/ziezirbu/atviros liepsnos/kardty pavirsiu. — Nerlkyt. Nepurkst | atvira liepsna arba kitus degimo
Saltnius. Sleginis indas. Nepradurti ir nedeginti net panaudoto. Neikvepti dulkiu/damu/dujy/riko/garuy/aerozolio. Saugoti
uo sales Sviesos. Nelaikyli aukStesneje kaip 50 °C/ 122 °F temperatdroje. LV Ipasi viegli uzliesmojo3s aerosols.
Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodt. Var izrasit alergisku adas reakciju. lzraisa nopietnu acu kairina-
jumu. Var iraisit miegainbu vai reibonus. Kaitigs dens organismiem ar ilgsto3am sekam. Atkartota iedarbiba var
radit sausu adu vai izraisit tas spragasanu. Sargat no bérmier. Nelietot vietas, kur ir sastopams karstums/ dzirksteles/
atklata uguns /[ 1/ karstas virsmas. Nesmekgt. Neizsmidzinat uz atkatas uguns va citiem aizdegSanas avoliem. Tvertne
zem spiediena: nedurt vai nededzindt, art pec zlietoSanas. Neieelpot putekus/ tvaikus/ gazi/ damus/ izgarojumus/ smidz-
ingjumu. Aizsargat no saules gaismas. Nepaklaut temperatirai, kas parsniedz 50 °C/ 122 °F. » NL Zeer licht ontvlambare
aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Veroor-
zaakt emstige oogirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende or-
ganismen me angdurige gevolgn, Hehalde biotstellng kan cen drage of een geasten uid verrzaken.
Buiten het bereik van kindk — Nt roken.
Niet i cen open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Houder ander druk: ook na gebruk it doorboren of ver-
branden. Stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel et inademen. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstelen aan tempera-
turen boven 50 °C/ 122 °F.+ NO Ekstremt brannfarlig aerosol. Beholder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming.
Kan ulase n alrgskdreksjo, Gir alvrly yeritasion. K ordesake doslghet el simmlhe. Skatel,

ozhat.

aeroszol. Az !de’nybgn tiilnyomas uralkodik: h6 hata:
ok
gy ¢

och tappar. Rengdr munstycket efter anvandning. Vand burken upp och ner och tryck in
munstycket tills endast drivmedel kommer ut.

EN Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. May cause an allergic skin
reaction. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness or dizziness. Harmful to aquatic life with
long lasting effects. Repeated exposure may cause skin dryness or cracking. Keep out of reach of chidren.
Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking. Do not spray on an open flame or other
ignition source. Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use. Do not breathe dust/fume/gas/mist/
Yapourssray. Pt from sinigh. Do eose o tempertres oxceein 0L 122+« F Ertin hlgo-
sti syttyva aerosoli. Pe revetd kuumennettaessa. Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion. Ar-
St veimakkaasts simis. Saatiaa aieuttaa ncliaisuuts ja humaust, Haitaista vesielile, pit-
Kiaikaisia haittavaikutuksia. Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua. Sailyts lasten
—Tupakoint kiellety. £ saa suihkut-
taa avotuleen tai muchun sytytyslahteeseen. Painesailo: Ei saa puhkaista tai poltaa edes tyhjans. Ala hengita
Eisaa altistaa yli 50 °C/ 122 °F lampotiloil-
{e-» SE Extremt brandfarlig aerosol. Tryckbehallare: Kan springas vid uppvérmning. Kan orsaka allergisk

hudreaktion. Orsakar allvarlig 8gonirritation. Kan géra att man blir désig eller omt6cknad. Skadliga lang-
tidseffekter for vattenlevande organismer. Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor. Forvaras
odtkomligt for bar. Far inte utsattas for varme/gnistor/oppen léga/heta ytor. ~ Rokning forbjuden. Spraya inte
Gver oppen aga eller andra antandningskallor. Tryckbehallare: Far inte punkteras eller brannas, galler ven tomd
behlare. Inandas inte dammy/rokgaser/dimma/ angor/sprej, Skyddas fén solljus. Fa ite utsattas for tempera-
tre yer 50°C/ 122« 2 Etrémo by seroso. Ndoba e pod takems pt aft s i ozt
nout. Mize vyvolat alergickou kozni reakei. Zpisobuje vézné podrazdéni oti, M
Zhurte. Skodliy pro vaenl organismy. & dlauhodobymi Einky. Opakovans exporie mie zpiisobit vy-

iv i vann. Gjentatt eksponering kan gi tor eller sprukket hud. Oppbevres utilgjengelig for
orn. s ek a yamelgnisier/span famme/varne ceraer - Raying oroudt ke <pry ot sp0n fomme el
annen tennkilde. Beholder under trykk: M ikke punkeres eller brennes, selv ikke etter bruk. Ikke innand st /royk!/ gass/
tke/ damp/ aerosoler. Beskyttes mot sollys. Ma ikke ustes for temperaturer hoyere enn 50 °C / 122 °F. « PL Skrajnie
tatwopalny aerozol. Pojemnik pod ciénieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Moze powodowat: reakcje alergiczng
skéry. Dziata drazniaco na oczy. Moze wywolywaé ucaucie sennosci lub zawroty gtowy. Dziata szkadliwie na orga-
nizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki. Powtarzajace sie narazenie moze powodowaé wysuszanie lub
pekanie skery. Chronié przed dzieém. P 2dala od zrédet acych povier-
zchni. Palenie wzbronione. Nie rozpylac nad otwartym ogniem lub innym 2réctem zaptonu. Pojemnik pod cidnieniem. Nie
preekluwac ani nie spalac, nawet po zuzyciu. Nie wdycha pylu/dymu/gazulmaly/par/rozpylone] ciecay. Chronic praed
$wiatlem stonecznym. Nie wystawiac na dzialanie temperatury przekraczajacej 50 ‘C/ 122 °F.+ PT Aerossol extrema-
mente inflamavel. Recipiente sob pressao: risco de explosao sob a agao do calor. Pode provocar uma reacggo
alérgica cutanea. Provoca iitago ocular grave. Pode provacar sonoléncia ou vertigens. Nocivo para os organis-
mos aquéticos com efeitos duradouros. Pode provocar pele seca ou gretada, por exposicao repetida. Manter fora do
alcance das criangas. Manter afastado do calor/faiscalchama aberta/superfices quentes. ~ Nao fumar. Nao pulverizar so-
bre chama aberta ou outra fonte de ignicdo. Evitar acumulago de cargas electrostaticas. Ndo respirar as poeiras/fumos

Manter ao abrigo da luz solar. Ngo expor a 50°C/122°F.+ RO
Aerosol extrem de inflamabil. Recipient sub presiune: Poate exploda dac3 este incalzit. Poate provoca o reactie
alergicé a pielii. Provoac o irtare grava a ochilor. Poate provoca somnolents sau ameteals. Nociv pentru mediul
acatccu fece e temen ung: Expuneres reetata poae provoca uscaressaucripareapel A e sala -
demana copilor. A ncinse. — Fumatul interzis. Nu
vzt deasupra el T2can deachyse s une ls surse e aprindere. Recpientsubproione, Nu porforali S arel
chirs g ulzare N nsprapratlfmul gl ceafalvapr/pry-u. A protfa e umina st Nu espurel la
temperatun care depasesc 50 °C/122 °F. » RU Jlerko Bocnnamensiovieca aspo3on. BannoH nop Aasneviem: npu

suSeni nebo popraskani kize. Uchovavejte mimo dosah dét, Chraite pred
emhorkjmi porchy.— Z3kaz koueni. NesFkefedo ofevFeného ohné nebo jnjch z0ojs zapélent. Tiakovy cbal

Zpisobit spalost nebo Npow30/iT B3pbie. MojeT peakuo. Buibigaer cepbesoe
paspamenHe mas. MOWET BosHBaTs CONTUBOCTS MK TOnOBOKpyMeHve. BPeOHO A BONHEIX OPrHAIMOB C
Hole MOTYT Bbi3BaTh CYXOCTh W

pacrpecmsanne Ko, [IepiHab B MECTe, He AOCTYTIHOM 15 AETeit, Bepest OF Tenna/ uckp/ OTHPSTOT0 OrHA/ ropAAK
e KypHTo. He HANPaBIATL PACTLITEHHYI0 IATKOCTE Ha OTHPLITOS MIaMA WA ADYTYE UCTOSHUKA

neprapichute nebo nespalujte ani po pouit. Nevdechute prac y. Chrafite pred
slunetnim z4fenim. hujici 50 °C/ 122 °F.» DE B erosal, Behlter
steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Verur-
sacht schwere nn und Schadlich fiir Wasse-

rorganismen, mit langfristiger erkung Widerholter Kantak! kann 2u spoder ador risiger Haut filyen.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heien Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Zundquelle sprihen. Behalter steht unter Druck: Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht
einatmen. Vor schitzen und nicht von mehr als 50 °C aussetzen. » DK Yderst
brandfarlig aerosol. Beholder under tryk. Kan spraenges ved opvarmning. Kan fordrsage allergisk
hudreaktion. Forrsager alvorlig ojeniritation. Kan forarsage slovhed eller svimmelhed. Skadelig for
vandlevende organismer, med langvarige virkninger. Gentagen kontakt kan give tor eller revnet hud. Op-
bevares utigeengeligt for born. Holdes veek fra varme/gnister/ ben ild/varme overflader. Rygning forbudt. Spray
e o aen i eler anre antzndeleskider Beholderurde yk Maikke purktreseler baendes, el ke
efter brug.Indé Beskyttes mod sollys. M for en tempera-
tur, som overstiger 50 °C/ 122°F « EE Erit tuleohlik aerosool. Mahuti on rohu all: kuumenemisel voib lgh-
keda. Vaib pahjustada allergilist nahareaktsiooni. Pohjustab tugevat silmade amitust. Vil
unisust vGi peapdritust, Ohtlik veearganismidele, pikasjaline toime. Korduv kokkupuude vib p
naha kuivust véi shenemist. Hoida lastele kittesaamatus kohas. Hoida eemal soojusallikast/sademetest/
pindadest. — Mitte pihustada leeki muusse siiteallkasse. Mahut
on rhu all: mitte purustada ega poletada isegi parast kasutamist. Tolmu/suitsu/gaasi/udu/ auru/pihustatud ainet
mitte sisse hingata. Hoida palkesevalguse eest. Mitte hoida temperaturil le 50 °C/ 122 °F. « ES Aerosol ex-
Uremadaments nfaale, Rciieea presiin Pued reventar si s calenta.Puede proacar i eac-
ci6n alérgica en la piel. Provoca iritacin ocular grave. Pueds Vértigo. Nocivo para
Ios eganismas aduiticas, eon efectos nocivos dwaderas. La evplcin repefda peds provocar se-
quedad o formacién de grietas en La piel. Mantener fuera del alcance de los nifos. Mantener alejado de fuentes
de calor,chispas, lama abieta o superfces calientes. ~ No fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra
fuente de ignicin. Recipiente a presidn: no perforar ni quemar, aun después del uso. No respirar el polvo/el humo/
el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. Proteger de la luz el sol. No exponer a termperaturas superiores a 50 °C /
122 °F.» FR Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pressit ut éclater sous U'effet de la
chaleur. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque une sévére irritation des yeux. Peut provoquer
somnolence ou vertiges. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Lexposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de la peau. Tenir hors de portée des enfans
Tenir & (écart de a chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. ~ Ne pas fumer. Ne pas va-
poriser sur une flamme nue ou surtoute autre source d gnition. Récipient sous pression: e pas perforer, i brdler,
méme aprés usage. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouilards/vapeurs/ aérosols. Protéger du ray-
onnement solaire. Ne pas exposer & une température supérieure & 50 °C/ 122 °F. » HU Rendkivil tizveszélyes

B0370paHIA. EMKOCTS 107 3BTCHAEM: He MDOTLIGTS 1 He CHUIaTs, Zl3Ae M0CT MCTONb30BaHAR. VSGerars eiaivie
i fsva/ 233/ Tywaia/ apos/ a3p030NEN. Bepess O CO-estX TyHelt 1 He MBepraTs BO3ETICTSO TeuTeparyp
a je pod tlakom: Pri zahriatf sa moze roztrhnit. M
zne podradenie oci. MoZe sposabit ospalost alebo zavraty. Skodlivy
pre vodné arganizmy, s dlnodobioni GEinkami. Opakovand exporicia mbe spasobit wysuserie alobo pupraskanie
pokozky. Uchovévajte mimo dosahu deti. Uchovvajte mimo dosahu tepla/iskier/atvoreného ohiia/horticich povrchor.
Nefajite. Nestriekajte na otvoreny ohe ni iy droj zapdlenia. Nédoba je pod takorn: neprepichue alebo nespalute ju,a
to i po sptebovni bsah, Newchte prac/Gymipynhu/paryaerosdy. Cvite pred e Zorrim,
Nevystavujte teplotém nad 50 °C/122 °F. + CH: Importer: Hornbach Baumarkt AG - Schellenrain 9 | CH-6210 Sursee
Telefon: 0041-41-9296262 | Imp.: RODARD GmbH, Weiherstr. 16, CH — 6353 Weqgis, Tel: 041 390 14 53, www.rodaro.ch

PROPELLANT: Propane/Butane | INCLUDES: Tar, Pne / Acetone ART.NR
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Danger | Vaara | Fara |
Nebezpei | Gefahr | Fare |
Ettevaatust | Peligro | Danger |
Veszély | Pavojinga |

Draudi | Gevaar | Fare |
Niebezpieczefistwo | Perigo |
Pericol | OnacHocts |
Nebezpegenstvo

11 B () VOC/LOU//NOB-/LOJ max. 840g/1 (2010), VOC 438,29 g/l
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